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rische Primarlehrer bestimmt: « Kandidaten, die
im DBesitze eines Maturititszeugnisses der Gym-
nasien und Industrieschulen in Zirich und Win-
terthur sind, haben die Priifung in Pidagogik
und Methodik, Probelektion, Schulhygiene, (e-
sang und Musiktheorie, Instrumentalmusik, Zeich-
nen, Schreiben, Turnmethodik abzulegen. In den
tbrigen Fachern gelten die Maturititsnoten als
Prifungsnoten.» Der zircherische Gymnasianer,
der sich dem Lehramt widmen will, besucht
nach der Maturititspriifung ein Jahr die Hoch-
schule, unterzieht sich dann in den oben zitierten
Fichern dem Examen und erhilt das Primar-
lehrerpatent. Hierauf muss er, wie sein Kollege
vom Seminar, die einjiahrige Praxis auf der Primar-
schulstufe bestehen, dann mindestens noch ein
Jahr akademisches Studium absolvieren, bevor
er zum Sekundarlehrerexamen schreiten kann. —
Diese Bestimmungen sollten auch bei uns genau
gepriift werden, denn es ist wirklich hohe Zeit,
dass der unbefuedlgende Zustand, in dem wir
uns befinden, baldigst ein Ende nimmt. Dem
Vernehmen nach liegt ein neues Priifungsregle-
ment fiir Sekundarlehrer in Beratung. Die Ge-
legenheit ist also gekommen, eine Reform zu
unternehmen, aber es soll wirklich eine Reform
sein, nicht nur ein Flickwerk.

les branches suivantes: pédagogie, méthodologie,
lecon pratique, hygiéne scolaire, chant et théorie
de la musique, musique instrumentale, dessin,
écriture, gymnastique. Pour les autres branches,
les notes obtenues aux examens de baccalauréat
comptent comme notes d'examen.» En quittant
le gymnase, le bachelier zuricois qui se destine
a l'enseignement secondaire fréquente d’abord
I'université pendant un an et subit ensuite un
examen dans les susdites branches pour I'obtention
du brevet primaire. Ensuite il doit, tout comme
son collegue de l'école normale, fonctionner un
an comme Instituteur dans une école primaire
et enfin faire encore un an d’études & l'université
avant d’étre admis aux examens pour I'obtention
dubrevetsecondaire.— Cesprescriptions devraient
aussi étre méditées chez nous, car il est temps
de mettre au plus tot un terme aux inconvénients
actuels qui n'ont que trop duré. Sauf erreur, un
nouveau reglement relatif aux examens pour 'ob-
tention du brevet secondaire est en préparation.
L’oceasion serait donc propice pour entreprendre
une réforme, mais il s’agirait d’'une réforme et
non seulement d'un raccommodage.
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Der Lehrer als Sekretir der Schulkommission.

Es haben sich in letzter Zeit einige Vorfille
ereignet, die zeigen, dass Lehrer, die das Sekre-
tariat von Schulkommissionen fithren, in ziemlich
schroffe Pflichtenkollisionen geraten kénnen. Ein-
zelne Lehrer mussten im Auftrag der Schulkom-
missionen gegen ihre Kollegen Schrltte tun und
Schreiben abimsen die ~pdter eine Intervention
des B. L. V. herbelrlefen. Der K. V. des B. L. V.
begriisst es vollstindig, wenn die Lehrer als
Sekretire der Kommissionen amten, denn dadurch
wird der Einfluss der Lehrerschaft auf die Ge-
staltung des Schulwesens bedeutend geférdert.
Ander er-eltx sollten die Lehrer, die ein deraltlges
Sekretariatsamt fiihren, ithren Austritt aus der
Behorde nehmen, sobald Fragen zur Behandlung
kommen, die sich auf ihre Kollegen beziehen.
Wir wissen ganz gut, dass es bchulkommlbblonen
gibt, die es gerne sehen, wenn ihr Sekretir in
einen Pflichtenkonflikt geriit und sich mit seinen
Kollegen verfeindet. Diese Kommissionen werden

Commumcatlons
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L’instituteur, secrétaire de la commission
scolaire.
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Des faits récents viennent de montrer com-
ment des instituteurs qui fonctionnent en qualité
de secrétaire d'une commission scolaire peuvent se
trouver dans des conflits de devoirs trés délicats,
Certains collegues ont da faire, au nom de la
commission, des démarches contre leurs collegues
et rédiger des piéces qui plus tard ont nécessité
une intervention du B.L.V. Le C.C. ne saurait
quapprouver la nomination des instituteurs aux
fonctions de secrétaire, car I'influence du corps
enseignant sur le développement de I’école est
auomentee Cependant, les instituteurs chargés de
ces fonctions devraient quitter les séances des
qu'un de leurs collegues est personnellement inté-
ressé. Nous n’ignorons pas que des commissions
sont heureuses de pouvoir provoquer certains
conflits de devoirs suscitant I'inimitié entre les
membres du corps enseignant. Ces commissions
en appelleront a la qualité de secrétaire pour
obliger Pinstituteur & rédiger et a signer toutes



den Lehrer bei seiner Amtspflicht als Sekretiir
behaften und ihn auffordern, alle Schreiben, auch
diejenigen, die gegen andere Lehrer gerichtet
sind, abzufassen und zu unterschreiben. Gegen
solche Zumutungen kénnen sich aber die Schul-
kommissionssekretire, die zugleich Lehrer sind,
wehren, indem sie sich einfach auf das Gesetz
berufen, das in seinem § 42 lautet: «Sie (die
Lehrer) wohnen allen Verhandlungen der Schul-
kommissionen bei, bei welchen weder sie selbst
noch einer ihrer Kollegen personlich beteiligt
ist, mit beratender Stimme bei.»> Etwas Takt-
gefithl und ein klein wenig Riicksichtnahme auf
kollegialische Verhaltnisse lassen Anstinde, die
sich bei der Fiithrung des Sekretariats der Schul-
kommissionen ergeben, leicht vermeiden.

Streitigkeiten zwischen Mitgliedern des B.L.V.

Der K. V. wird immer wieder mit der Erledi-
gung von Streitfillen zwischen einzelnen Mit-
gliedern behelligt, obschon. derartige Geschéfte
gemiss § 14, lit. 7, der Statuten zu den Ob-
liegenheiten der Sektionsvorstinde gehoren. Dem
K.. wird dadurch sehr wertvolle Zeit wegge-
nommen, die er zur Beratung wichtiger schul-
und vereinspolitischer Angelegenheiten dringend
notig hatte. Wir ersuchen die Mitglieder, die in
den Fall kommen, Beschwerden gegen einen ihrer
Kollegen zu erheben, nicht beim K. V. zu klagen,
sondern beim Sektionsvorstand. Zur Auskunft-
erteilung und Beratung steht allerdings das Zen-
tralsekretariat auch in diesen Fillen zur Ver-
fiigune.

Landesausstellung und Ferienversorgung.
(An die Schulkommissionen des Kantons Bern.)

Der Unterzeichnete hat vom bernischen Aus-
schuss fiir kirchliche Liebestitigkeit den Auf-
trag erhalten, das Werk der Ferienversorgung
schwdchlicher Schulkinder im Kanton Bern,
soweit dasselbe der Initiative des genannten Aus-
schusses seine Entstehung und Durchfiihrung
verdankt, in der schweizerischen Liandesausstel-
lung zur Darstellung zu bringen. Als Ferienver-
sorgung, die der Initiative des Ausschusses fiir
kirchliche Liebestiatigkeit zu verdanken ist, ist
in erster Linie die Unterbringung schwdchlicher
Schulkinder wdihrend der Ferien in Privat-
hdusern, unter Benutzung des vom Ausschuss
erstmals im Friithjahr 1905, zum letzten Male im
Frithjahr 1912 publizierten Adressenverzeichnisses
zu betrachten, dann aber auch die von bernischen

les pieces, y compris celles dirigées contre d’autres
instituteurs. Les instituteurs secrétaires peuvent
se soustraire a cette obligation en s’appuyant
sur le § 42 de la loi: «Sauf lorsque lui-méme
ou l'un de ses colléques est personnellement
intéressé, 'instituteur assiste avec voix consulta-
tive & toutes les séances de la commission.» Avec
un peu de tact et les égards dus a leurs collegues,
les instituteurs peuvent aisément éviter les ennuis
auxquels nous faisons allusion.

Différends entre membres du B.L.V.

Le C. C. est fréquemment appelé a s’occuper
de différends existant entre certains sociétaires,
bien que ces cas soient du ressort des comités
de section (§ 14, lit. 7, des statuts). De la sorte,
le C.C. perd un temps précieux qu’il pourrait
mettre & profit dans la discussion de questions
scolaires ou administratives importantes. Nous
invitons les sociétaires qui pourraient avoir des
plaintes &4 formuler contre un de leurs collegues
a g’adresser non au C.C., mais au comité de
section. Il va de soi que le secrétariat reste a
la disposition des intéressés pour tous renseigne-
ments et conseils désirables.

Landgemeinden  praktizierte  kolonienweise
Unterbringung solcher Kinder, insofern dieselbe
nicht hinter das Jahr 1905 zurtickdatiert werden
muss.

Sémtliche Schulkommissionen, die, der An-
regung des Ausschusses fiir kirchliche Liebes-
tatigkeit Folge leistend, in den Jahren 1905—1913
auf eine der beiden genannten Arten die Ferien-
versorgung schwichlicher Schulkinder entweder
selber durchgefiihrt haben oder in deren (e-
meinden Kinder iiberhaupt wmit dffentlichen
Mitteln in die Ferien geschickt worden sind,
werden hoflich gebeten, dem Unierzeichneten
bis spitestens Ende November einen kurzen Be-
richt zur Beantwortung folgender Fragen zustellen
zu wollen:

1 In welchem Jahre ist in Ihrer Gemeinde
die Ferienversorgung zum ersten Male durch-
gefiihrt worden?



9. Welche Zahl von Kindern wurde im ersten
Jahre und welche im Jahre 1913 in die
Ferien geschickt?

3. In welchen Ortschaften wurden die Kinder
untergebracht, sei’s in Privathiiusern, sei’s
als Ferienkolonie?

4. Wie hoch stellen sich gegenwiéirtig die Kosten
per Kind und per wa) \Rm:eko:ten und
Kosten der Kolonicleitung mit in Berechnung
gezogen.) _

5. War der Kurerfolg ein befriedigender?
Welches war die durce hbchmtth('he Lrewmht\—
zunahme der Kinder?

Lyss, im Oktober 1913,

Der Beauftragte:
M. Billeter, Pfarrer.

Anmerkung: Allfiillige dem Berichte beigelegte photo-
graphische Aufnahmen von Ferienkolonien werden auch
zur Ausstellung gelangen.

Alle unsere Stimmen der Fraulein Dr. E. Graf!

Wie tapfer haben an der Delegiertenversamm-
lung des Schweizerischen Lehrervereins in Kreuz-
lingen die bernischen Lehrerinnen ihren Antrag
verteildigt, in die neuen Statuten solle eine Be-

stimmung aufgenommen werden, dass im Zentral-
vorstand, sowie iiberhaupt in simtlichen Vereins-
behérden ihrem Geschlecht eine angemessene Ver-
tretung einzurdumen sei. Dass sie mit dieser ihrer
Forderung nicht durchzudringen vermochten, ge-
hort mit zu den verschiedenen \IIQ\’SUHHIIUIIULH
welche der «(ang nach Kreuzlingen»> in den
bernischen Ge111i'1tem hervorgerufen hat. Iis wurde
unsern  Koelleginnen erwidert, eine besondere
Nennung und Bemckﬂ(htwnn( des Lehrerinnen-
standes in den Statuten wire unzulissig und
misste als ein Vorrecht und eine be\'(u/ummo
ihrer Kategorie angesehen werden. Vor den Stft—
tuten sind alle Mitglieder gleich. Andere Sonder-
verbiande kmmtpn mit dem gleichen Verlangen
hervortreten. « Riicket bei dm nichsten Geleonn-
heit mit einer eigenen Kandidatur auf und ihr
werdet schen, dass man euch entgegenkommt!
Die Praxis wird euch zu eurem « guten Rechte»
verhelfen!» So ungefihr ténte es aus den Reilien
der «Herrens zuriick. Es gab verschiedene lange
Gesichter, und unsere Lehrerinnen machten die
Faust im Sack, natiirlich nur In Gedanken, Sie
zeigten sich jedoch schon nach kurzer Zeit auf-

Landesausstellung und Ferienversorgung.

Wir machen die tit. Lehrerschaft auf die
im Amtlichen Schulblatt im Auftrage des ber-
nischen Ausschusses fiir kirchliche Liebestitig-
keit von Pfarrer Billeter in Lyss an die Schul-
kommissionen gerichtete Bitte um Berichterstat-
tung tber die_ von bernischen Landgemeinden
in den Jahren 1905 bis 1913 dlllChOPfllhI‘te
Ferienversorgung schwichlicher Schulkinder auf-
merksam. Soll dieses Werk an der Landesaus-
stellung richtig zur Darstellung gelangen, so ist
es not“endlg, dass die ge“unschten Berichte
vollziihlig eingehen. Die tit. Lehrerschaft der-
jenigen Gememden die die Ferienversorgung ein-
gefiihrt haben, wird deshalb gebeten, an threm
Teile eine prompte und genaue Berichterstattung
fordern zu helfen, dies namentlich da, wo dle
Ferienversorgung nicht unter den Auaplmen der
Schulkommission steht, sondern von einer be-
sondern Kommission oder einem Verein durch-
gefithrt wird.

Das Sekretariat des Lehrervereins.

Tous pour la candidature de M™ D E. Graf.

Lors de l'assemblée des délégués de 'A.S. L
a Kreuzlingen, les institutrices bernoises ont dé-
fendu énergiquement leur proposition tendante
a faire adopter dans les nouveaux statuts une
prescription établissant le droit pour le sexe fé-
minin & une représentation féminine proportion-
nelle dans le Comité central suisse, ainsi que
dang toutes les autorités de I’Association. Sileur
proposition n’a pas eu l'heur de plaire, il faut
en attribuer la cause & la mauvaise humeur pro-
voquée par la «<rencontre de Kreuzlingen». On
objecta & nos colléegues du beau sexe qu'il était
inadmissible d'ingérer une prescription de ce genre
dans les statuts, que le fait établirait la pmnaute
la présdance d’une catégorie de sociétaires. Or,
les statuts déclarent 'éga ht de tous les membres,
D’autres sociétés Spécialea pourraient, leur a-t-on
dit, revendiquer a leur tour une prescription en
leur faveur. « Présentez plutdot a la premiére oc-
casion une candidature de votre gott, et vous
verrez qu'on la prendra volontiers en considé-
ration! Lies événements ne manqueront pas d’af-
firmer votre bon droit.» Voila & peu prés ce que
les messieurs déclarérent &4 l'assemblée. Aussi y
eut-il de longues mines; nos gentilles Collecrue~
firent le poing dans leur pod)e .. au figuré, “cela
s'entend, Elles se moentrerent bientdt 'xdlmtes et
pratiques en proposant une de leurs collegues



fallend «praktisch> und nannten als Kandidatin
ihre Friulein Dr. E. Graf, deren hervorragende
Tiichtigkeit als Priasidentin des Schweizerischen
Lehrerinnenveréins und als langjihrige Redaktorin
der Lehrerinnenzeitung ausser Frage steht. Thre
vielen Verdienste um die Fm‘demnu der Lehre-
rinnenbildungsfrage und des Lehrerinnenheims
bediirfen l\emer besondern Hervorhebung, und
es mag ferner zur Rechtfertigung ihrer Kandi-
datur dienen, dass sie das Vertrauen weitester
Kreise geniesst und als gewandte, klare Debatterin
alle Gewihr bietet fiir eine vortrefiche Vertre-
terin ihres Standes im Zentralvorstand des S. L. V.

Gewiss wiire es ein Unrecht, wollte man den
Liehrerinnen die Pforten zu unserer obersten
leitenden Vereinsbehorde verschliessen und sie
daran hindern, an der Ausbreitung und Vervoll-
kommnung unserer Organisation auf eidgenés-
sischem Boden mitzuhelfen und mitzuraten. Ein
Fehler wire es, wollte man die Kandidatur Friaulein
Dr. E. Graf zu Gunsten des biindnerischen Gegen-
kandidaten, Herrn Schmid, ablehnen aus der Er-
wigung heraus, dass Bern im Zentralvorstand
bereits “durch Herrn Schulinspektor Wittwer ver-
treten sel

Fraulein Dr. E. Graf soll nicht als Vertreterin
einer kantonalen Sektion, sondern als Vertreterin
ihres Standes, als Kandidatin der Lehrerinnen,
deren Mitgliederzahl im S.L.V. die Zahl 1000 weit
iibersteigt, in Frage kommen. Dies sei die Grund-
stimmung fiir den kommenden Wahlgang, und
wir Lehrer haben alle Ursache, unsere Schuldig-
keit zu tun. B.

Ziichtigungsrecht des Lehrers.

Vor circa 15 Jahren war die Frage des kor-
perlichen Ziichtigungsrechtes der Lehrer sehr
aktuell. In zwei Fillen entschied das Obergericht,
dass dem Lehrer kein solches Recht zustehe.
Die betreffenden Strafurteile erregten in der
Lehrerschaft grosses Aufsehen; es wurden Schritte
eingeleitet, um durch grossritliche Interpretation
des Artikels 155 des bernischen Zivilgesetzbuches
dem Lehrer die Anwendung dieses Disziplinar-
mittels zu erwirken. Es kam aber damals zu
keinem Beschlusse und die Sache blieb nach
wie vor: der Lehrer glaubte das Recht zu einer
massvollen konpelhchen Zuchtigung zu haben
und richtete sich danach ein. Da keine Anzeigen
schwerwiegender Natur einliefen, so glaubte wohl
der grosste Teil der Lehrerschaft, dass nicht kor-
perliche Ziichtigung, sondern nur der Missbrauch
derselben strafbar sei. Nun strafte im Friihling

aucun droit de correction corporelle.

comme candidate au poste vacant. en la personne
de Mle Dr . Graf, & qui on ne saurait contester la
compétence nécessaire. Son activité remarquable
de présidente de T'Association suisse des Insti-
tutrices et ses longs services de rédactrice de
la <« Lehrerinnenzeitung » la désignaient tout natu-
rellement comme <«hommes» de confiance des
institutrices. Lesservicessignalés dansla question
de la formation des institutrices et lors de la
création du home pour institutrices ont a peine
besoin d’étre relevés. En outre, cette candidature
se justifie parfaitement du fait que M!e Dr Graf
est tres avantageusement connue et appréciée dans
plus d'un domaine et que par ses qualités de confé-
renciere elle offre toutes les garanties désirables
pour représenter dignement sa profession.

Il serait certainement injuste de s‘opposer &
Pentrée des institutrices dans les autorités de
I’Association et de les empécher ainsi de faire
entendre leur voix dans la question de I'extension
et du perfectionnement de notre organisation
fédérale. On aurait tort de repousser la candidature
de Mie Dr GGraf en faveur de celle de M. Schmid
des Grisons, en alléguant que le canton de Berne
est déja représenté au Comité central suisse par
M. Wittwer, inspecteur scolaire.

Notre candidate serait dans le comité non la
représentante d'une section cantonale, mais la
représentante des institutrices qui comptent dans
PA. S. L plus de 1000 membres. Telles sont les
raisons qui doivent engager a voter pour Mle
Dr Graf. Les instituteurs ne mettront certes au-
cune mauvaise grace a faire droit aux légitimes
revendic 1t1on\ des institutrices. B.

Droit de correction de Pinstituteur.

La question du droit de 'instituteur d'inflicer
des corrections corporelles & ses éléves a été
fort discutée il y a 15 ans. Dans deux cas, la
Cour d’appel prononca que linstituteur n’avait
Les juge-
ments relatifs & ces deux cas firent beaucoup
de bruit parmi le corps enseignant, et des dé-
marches furent faites & I'effet d’obtenir du Grand
Conseil une interprétation de larticle 155 du
Code civil bernois, laquelle reconnaitrait ce droit
de correction & Umstituteur. Ces démarches
n’eurent aucun résultat pmmf et on en resta la:
L’instituteur crovait avoir le droit dmﬂlrrer une
punition corporelle raisonnable et s’en tint & sa
maniere de voir. Aucune plainte vmiment sérieuse
n‘ayant attiré l'attention sur cette question, la
grande majorité du corps enseignant croyait que
seul I'abus des punitions corporelles était punis-



1912 ein Lehrer einen iiberaus trigen Knaben
wegen Liigen und Betrug mit einigen Streichen
auf die dazu geeignete Ixmper@teile Der Vater
des Knaben klagte: eine grossartige Prozedur
mit arztlichen T\perlen Zeugen ete. setzte ein,
Die Rechtsschutzkommission des B. L. V., mit ihr
der K. V., sicherten dem betreffenden holleven
den Rechtsschutz zu, und zwar schon aus dem
Grunde, dass sie fanden, es konne gut sein, wenn
die Augelegenheit nach 15 Jahren wieder einmal
pnnz1pxel] ‘entschieden werde. Das Amtsgericht
sprach den Angeklagten frei; das Obergericht
aber nahm den gle1che11 Standpunkt ein wie
seinerzeit im Falle Spycher, Zollikofen. Aus rein
juristischen Erwigungen heraus verurteilte es
den beklagten Lehrer zu Fr. 15 Polizeibusse,
Fr. 30 Entschidigung an die Zivilpartei und
zu den mehrere hundert Franken belragenden
Kosten. Der Entscheid zeigt der Lehrerschaft
wieder, dass sie kein Recht zu korperlicher
Ziichtigung hat, mogen die Verfehlungen der
Schiiler noch so schwere sein. Unsere Kollegen
und Kolleginnen werden gut tun, aus dem Urteil
ihre honaequenzen zu ziehen und sich jeder
korperlichen Ziichtigung zu enthalten. Die Folgen
fiir Disziplin und Unterricht, die sich unbedingt
ergeben miissen, muss die Lehrerschaft zum
voraus ablehnen. Denn es wird Sache der Schul-
behorden sein, endlich einmal dafiir zu sorgen,
dass die ganze D1:z1plmalfracre gesetzlich 0eregeit
wird. — “Der K.V. des B. L. V. wird zu der An-
gelegenheit weiter Stellung nehmen, sobald die
Motive des Obergerichts genau bekannt sind.

SO IEIEIEIIE I Il Il

Die Mitglieder des B. L. V. erhalten demnéchst
die Stimmzettel fiir die Urabstimmung im S. L. V.
Wir empfehlen rege Teilnahme an der Urabstim-
mung und verweisen auf unsern Spezialartikel
in dieser Nummer des Korrespondenzblattes.

Der Kantonalvorstand des B. L. V.

Die Hauptversammlung des B. M. V. findet
statt: Samstag den 20. Dezember 1913.
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sable. Au printemps 1912, un instituteur infligea
pour mensonge et tromperie a un garcon extréme-
ment paresseux une punition corporelle consistant
en quelques coups appliqués a un endroit du corps
approprié. Le pere de l'enfant porta plainte, et
une longue procédure s’en suivit: Des experts et
des témoins entrerent en jeu, ete.

Lia commission d’assistance judiciaire, ainsi
que le C. C. assuraient au collegue intéressé
I'assistance judiciaire du B. L.V, pensant d’ailleurs
qu’il était bon apres 15 ans de savoir quelle
serait l'attitude des autorités. Le Tribunal de
district acquitta 'accusé, mais la Cour d’appel
admit le méme point de vue que dans le cas
Spycher de Zollikofen. Se basant sur des con-
sidérations purement juridiques, la Cour d’appel
condamna 'instituteur a wune amende de police
de fr. 15, a une indemnité de fr. 30 a la partie
civile et aux frais s’élevant a quelgques centaines
de francs. Ce jugement établit ainsi que le corps
enseignant n’a pas le droit d’infliger des punitions
corporelles, méme dans les cas de fautes graves
de la part des éleves. Ainsi les instituteurs et
institutrices feront bien de tirer les conséquences
de ce jugement et de s’abstenir de toute puni-
tion corporelle. Quantaux suites qui ne manqueront
pas de résulter de cette attitude pour la discipline
et I'enseignement, il va de sol qué le corps en-
seignant repousse toute responsabilité. Ce sera
aux autorités scolaires de prendre enfin les mesures
légales utiles réglant une fois pour toutes cette
question des moyens disciplinaires. Le C.C. du
B. L. V. prendra position dans la question des
que les considérants dudit jugement seront connus.
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Lies membres du B. L. V. recevront prochaine-
ment les bulletins de vote pour la votation géné-
rale du S. L. V. Nous prions nos sociétaires de
vouloir bien lire notre article spécial concernant
cette votation.

Le Comité cantonal du B. L.V.

L’assemblée générale du B. M. V. aura lieu:
Samedi, le 20 décembre 1913.

SOl eDle VDD G EBGIAINAID S I SIED EI GIAI]

Buchdruckerei-Ott & Bolliger in Bern,
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